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IZHAJA VSAK DAN NAROČNINA ZNAŠA 
tcdi tb nedeljah I« praznikih ob 5., eb ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
P o s a m i č n e I t ev . s« prodajajo po 3 n v č . (6 stot.) v m-nogih 
tobakarnah v Trstu in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petru. 
Postojni, Seiani. Nabrežini. Sv. Luciji, Tolminu, A jdov -
Ičini, Dornbergu itd. Zastaral« čt«T. po 5 nvi. (10 stot.). 
Q « L A 8 I 8 E R A Č U N A J O NA M I L I M E T R E v širokosti 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po S st. mm, 
ttranrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
l O st. mm Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
sadaljna vrsta K 2. Maii oglasi po A stot. beseda, naj-
snanj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
„Edinosti". — Plačuje se izkijučno le upravi „Edinosti". 
= = = = = Plačljivo tn utožljivo «» Trstu. = = = = = 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
V edinosti }4 wt0Č l 

za celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K ; na na-
ročbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira 

Vutittlnft aa n«L> lJ«ko l idanj« „EDIJfOSTI'* stana: za 
«•1« loto Kron 5'20, i> pol lota Kron S-OO. 

Vsi dopisi naj se pošiljajo na orednistvo lista. Nefranko-
vana pisma so ne sprejemajo In rokopisi se oe vračajo 

Naročnino, oglase In reklamacije je pošiljati na upravo lista. 
U R E D N I Š T V O : ulica Giorgio Galattl 18 (Narodni dom) 

Izdajatelj in odgovorni urednik Š T E F A N t iODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost* 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 
= = = = = Giorgio G&latti štev. 18. = = 

PoStno-hranlliittnl ra?un it 841 652. TELEFOfl St. 11-57. 

B R Z O c I R l / N E VEST I . 
Potovanje cesarjevo v Bosno. 

SARAJEVO 10. Vest, da namerava ce-
^ar priti v Sarajevo, se je z bliskovo 
• a g l i c o razširila p o v s em mestu in j e v 
vseh slojih prebivalstva izzvala veliko ve-
selje in navdušenje. Kakor se da sklepati iz 
vseh znakov, bo vsprejem cesarja veli-
kanska lojalitetna manifestacija anektiranih 
dežel. 

SARAJEVO 10. Cesar pride semkaj dne 
30. t. m. ter bo bival tu do 1. juniia. Iz 
»Sarajeva se cesar poda v Mostar. Iz Bosan-
skega Broda po bosanskih železnicah se bo 
cesar vozil v novem dvornem vlaku, ki ga 
je dalo napraviti ravnateljstvo bosanskih 
železnic. 

Cesar v lovski razstavi. 
DUNAJ 10. Cesar je danes popoludne 

•brskal lovsko razstavo. 
Švedski kralj na Dunaju. 

DUNAJ 10. Danes dopoludne je cesar 
posetil švedskega kralja ter ostal dolgo 
časa pri njem. Kraj je potem vrnil poset. 

DUNAJ 10. Nadvojvoda Fran Ferdi-
sand je ob 10. uri predpoludne v stano-
vanju švedskega odposlanca barona Beck-
Friisa posetil švedskega kralja. Nadvojvoda 
je bil pri kralju 20 minut. 

DUNAJ 10. Švedski kralj je zvečer od-
potoval na Sinaio. 

-j- Kemik Cannizzaro. 
RIM 10. Danes zjutraj je umrl glaso-

viti kemik in član senata Stanislaj Can-
nizzaro. 

Grška. 
ATENE 10. Vsled sklepa revizijskega 

sveta za častniške kadre je bil objavljen 
dekret, s katerim je upokojenih 70 častnikov. 
Častniki so priobčili protest. 
Krečanska narodna skupščina otvorjena 

v imenu grškega kralja. 
CANEA 10. (Reuterjev biro). Predsed-

nik provizorične vlade je danes otvoril 
narodno skupščino v imenu grškega kralja. 
Ko je predsednik imenoval grškega kralja, 
so krščanski členi zbornice in gledalci to 
izjavo vsprejeli z viharnim odobravanjem ter 
vsklikali na združitev Krete z Grško, dočim 
so mohamedanski poslanci uložili pismen 
protest. Potem ko je predsednik pozval 
narodno skupščino, naj s prisego grškemu 
kralju vnovič potrdi svoj prejšnji sklep o 
utelešenju Krete, so poslanci prisegli ob 
novih viharnih manifestacijah. 

Rooseveit v Berolinu. 
BEROLIN 10. Rooseveit je danes pred-

poludne dospel semkaj. Na kolodvoru sta 
ga vsprejela prvi tajnik ameriškega poslan-
stva Langhlin in državni tainik baron Schoen. 
Rooseveit se je nato s svojo rodbino od-
peljal v ameriško poslaništvo. 

Zrakoplovstvo. 
LINC 10. Danes popoludne je bil vzlic 

silnemu dežju po nadvojvodinji Marjeti slo-
vesno krščen novi balon „Nadvojvodinja 
Margareta" gorenjeavstrijskega zrakoplov-
nega društva. Nato se je balon vkljub 
dežju dvignil v zrak, vendar se je moral 
kmalu potem na linŠkem vežbališču spustiti 
na zemljo. 

Rezno 10. Danes na obletnico franko-
brodskega miru je bil v Valhali slovesno 
odkrit doprsni kip generalnega feldmaršala 
Hellmutha grofa Moltke-ja-

Dunaj 20. Glasom brzojavnega poročila 
je vojna ladija „Cesarica Elizabeta" dne 10. 

P O D L I S T E K . 

Jurkica Agićeva. 
P o v e s t . 

Hrvatski spisal Ks. Šandor-Gjaiski. - Prevel Fr. Orel 

Kolikor dobrodušna je bila Jurkica, 
vendar tega ni mogla pripoznati; ni pritr-
dila torej Milkovićevi, a tudi rekla ni ničesar. 
Med tem je poslednja končala se svojo 
nočno toaleto. Kratke lase nad čelom in na 
vratu je ovila v papilote, pokrila si glavo s 
koketno kapico, namazala si lica s crem-a-
celesteom, a roki z glicerino. Taka je pri-
stopila k Jurkičini postelji. 

— Je-li, da tudi tebi se noče še spati. 
Dovoli — obiščem te za kratek čas. Bovi 
se še razgovarjali. 

— Ne znam, da-li te bom mogla zaba-
vati, ker sem zelo zaspana. 

t m. dospela • KagoŠimo, kjer ostane tri 
dni. Na ladji vse zdravo. 

Berolin 10. Listi poročajo, da je bila 
danes podpisana pogodba med kolonijalno 
upravo in nemško kolonijalno družbo za 
južno-zapadno Afriko. 

P a r i z 10. — P r e d s e d n i k Fal l ieres je 
poslal za žrtve povodnji t Srbiji 15.000 
f r ankov . 

Državni zbor. 
DUNAJ 10. Zbornica je imela danes 

sejo. Predsednik Pattai se je v toplih be-
; sedah spominjal umrlega angleškega kralja 
Edvarda. Poslanci so stoje poslušali govor 

1 predsednika. Zbornica je nato pooblastila 
predsednika, da izrazi sožalje zbornice 
predsedniku angleške spodnje zbornice in 
da se zabeleži današnjo žalno manifestacijo 
• zapisniku. 

Nato je zbornica nadaljevala razpravo 
zakona o poslovniku. 

Posl. G e s s m a n n je naglašal, da je 
treba odstraniti izrastke obstrukcijskega boja. 
Tudi krščanski socijalci so proti temu, da 

j en narod brutalizira drugega, nikakor pa ne 
gre, da male stranke vladajo nad velikimi 
in da se ruši majoritetno načelo. Govornik 
je obžaloval, da manjka kodificiran jezikovni 
zakon in je izjavil, da je možno jezikovno 
vprašanje rešiti le potom mirnega spora-
zuma. Apeliral je na „Slov. Enoto", naj se 
odpove neizpolnljivim zahtevam in naj 
opusti politiko čemernosti. 

Krščanski socijalci se trdno drže nem- j 
ške vzajemnosti in si bodo vedno svesti 
svojih dolžnosti nasproti nemškemu ljudstvu. 
Govornik je konstatiral sedanje mirneje raz-
položenje med strankami ter je apeliral na 
vse stranke, naj provizorični poslovni red 
spremene v definitivni. 

Posl. E v g e n L e v v i c k i se je v 
imenu Malorusov izjavil proti poslovnemu 
redu. > 

Posl. G l o m b i n s k i se je v imenu 
poljskega kluba najtopleje zavzel za reformo 
poslovnega reda, kar je v interesu splošnosti 
in parlamentarizma. 

Posl. dr. K r a m a r je izjavil, da so 
Čehi za reformo poslovnega reda, vendar 
ne tvori vladna predloga pripravno podlago 
za to. Reforma poslovnega reda mora pred-
vsem varovati pravice parlamenta, tvoriti 
potrebno spopolnitev splošne volilne pravice 
ter konečno pripravljati temeljito spremembo 
vladnega zistema na demokratični podlagi. 
Nasproti posl. Gessmannu je govornik na-
glašal : Slovani niso nikdar izkoriščali dr-
žave, država po izkorišča narode države 
Nemcem v prilog. Ako bi država vsem na-
rodom osegurala duševno in kulturno živ-
ljenje, ako bi se vodilo pravično in naravno 
politiko, bi ne prihajalo do tako škandaloz- ! 

nih razmer, ki nikogar bolj ne bolijo, nego 
Čehe, ki so si morali najprimitivneje pra-
vice kupiti s težkimi žrtvami. Čehi so vedno 
pripravljeni za pravico in pošteno spora-
zumljenje. Govornik ne dvomi, da konečno 
pride do spremembe vladnega zistema na 
podlagi enakopravnosti in pravičnosti. (Po- > 
hvala). j 

Pri prvem čitanju reforme poslovnika 
je izjavil dr. R y b a r, da je označeno stališče 
njegove stranke že z držanjem napram pred-
logu Krek-Kramar. Nemški poslovni jezik 
pa bi morali Slovani smatrati kot casus 
belli. Slovani bodo prostovoljno govorili 
tudi v bodoče nemški, ne bodo se pa nik-
dar uklonili nasilstvu. Govornik je izjavil, j 
da je obstrukcija opravičena, ako se gre za 
brambo ugroženih pravic enega naroda, ali 
za obrambo očitnega kršenja prava. V av-

strijskem parlamentu leži razlog obstrukcije 
v etnografski sestavi države. — Prememba 
zistema ne zadošča, treba da pride do re-
vizije ustave na federalistični podlagi, potem 
pride tudi brez ojstrega poslovnika do spo-
razuma v parlamentu. — Govornik je na 
t o razpravl jal^ o šo lskih r a zmerah na jugu . 
Slovenci so Čehe v njihovih stremljenjih za 
uresničenje njihovih državno-pravnih idej 
podpirali nesebično in bodo to storili tudi v 
bodoče. 

Zr.to smejo pa tudi zahtevati, da jih 
Cehi podpirajo v njihovih stremljenjih in jih 
ne izročijo narodnim nasprotnikom. Tako so 
češki radikalci, ko je bila pred letom dni 
sprožena misel o trijalizmu, povdarjali, da 
bi bilo v tem slučaju skrajno oslabljeno sta-
lišče Čehov v Cislajtaniji, ker bi se potem 
Jugoslovani izločili iz centralnega parlamenta. 
Neprijeten utis na Jugoslovane je napravil 
tudi prizor, s katerim je bila uvedena ta 
debata, ko so češki radikalci rabili žaljive 
izraze. Slovanska stvar more le pridobiti, 
ako bodo Slovani edini, kakor so edini 
Nemci. 

Nadaljevalo se je razpravo o nujnih 
predlogih glede visokih šol, v katero je po-
segel naučni minister grof Stiirgkh, ki 
je pojasnil naredbe, ki jih misli ukreniti. 

Domobranski minister Georgi je odgo-
voril na nekatere interpelacije. 

Prihodnja seja v petek ob 10. uri pred-
poludne. 

Proračunski odsek. 
DUNAJ 10. Pri razpravljanju o prora-

čunu domobranskega ministerstva sta se 
zavzela posl. Kotlar in Šilinger za to, da se 
dovoli orožništvu poleg nemškega jezika 
tudi raba deželnih jezikov pri poročilih na 
oblastnije. 

Poslanec P l o j se je pritoževal, da 
se Hrvate zapostavlja napram Ogrom pri 
naboru za mornarico. 

Minister Georgi je izrazil nado, da 
bo vojni zakon z dveletno službo odpravil 
marsikak nedostatek sedanjega vojnega za-
kona. 

Govoril je potem o . raznih vprašanjih, 
ki se tičejo orožništva in vojnega pravo-
sodstva glede, omejitve dvobojev, dajal je 
neka pojasnila glede orožnih vaj in olajšave 
za časa žetev ter je zaključil z zagotovilom, 
da so pri reševanju agend domobranskega 
ministerstva merodajni vedno le stvarni 
in nikdar razlogi politiške narave. 

Prihodnja seja jutri. 

f Angleški kralj Edvard. 
LONDON 9. V soboto opusti nova kra-

ljica Viktorija Marija službeno svoje doseda-
nje ime in bo od sobote naprej kakor kraljica 
nosila samo ime Marija. 

LONDON 10. Početkom seje spodnje 
z b o r n ic e j e predsednikov namestnik 
prečital veliko število sožalnic raznih parla-
mentov. Potem so členi zbornice prisegli. 

MADRID 10. Kralj Alfonz se poda^ v 
London koncem tega tedna. 

NEW-YORK 10. Predsednik Taft je 
izjavil, da bržkone pooblasti Roosevelta, da 
se udeleži pogrebne svečanosti v Londonu 
kakor specijelni odposlanec. 

DUNAJ 10. Nadvojvoda Fran Ferdinand, 
ki bo zastopal cesarja na pogrebnih sveča-
nostih v Londonu, se je popoludne podal v 
Konopišt, od koder se odpelje direktno v 
London. 

LONDON 10. — Kralj Jurij je vsprejel 
danes predpoludne ministerskega predsed-
nika Asquitha v Malborough-Housu. Popo-
ludne je kralj predsedoval tajni seji v 

— Ah, — pojdi, pojdi ! — je legla k 
Jurkici ter vnovič jela pripovedovati, kakošen 
je Garašev, kakošen Levi, kakošen Lenart 
in kako so vsi — vsi — zaljubljeni vanjo. 
In Bog znaj, kako dolgo bi bila klepetala, 
da se je ni polotil težek, suh kašelj. Jurkici 
se je smilila, a tudi zaskrbelo jo j e : zato je 
poskočila tudi ona iz postelje, poiskala 
bombone, ki jih je prinesla seboj ter jih po-
nudila Milkovićevi, da si omoči suho grlo. 

Š e le proti jutru je Jurkica m o g l a 
zaspati . 

XIII. 
Sanjala je, da se nahaja sredi neke 

dolge livade. Po nebu so plavali črni oblaki. 
Ona je šla po neki ozki poti, a vsakotoliko 
se je pogrezala v blato. Naenkrat se je pri-
kazala na livadi velika čreda goved, konj 
in oslov. Silno se je prestrašila. Hotela se 
je skriti kam. A zastonj se je ozirala po 
kaki hiši, drevesu ali čim drugim. A ta ve-
lika čreda se je čim bolj približevala. Na-
enkrat pa se je znašla mesto na livadi — v 
gostem grmovju, a v sami srajci. Sram jo je 
bilo, da stoji tukaj, tako na pol gola, pa da 
si zakrije život, segnila je po travi, ali • 

roki so jej ostale same koprive, ki so jo 
spekle, da je zaječala bolečine. — V tem 
trenotku je opazila v klopec zvite kače, — 
a te kače so bile znanih obrazov. Da-si je 
bila otrpnena, spoznala je vendar v naj-
bližji Lisičko, za-njo Levija in Garaševa. Oh, 

j — strašno jej je bilo, a ni ganiti se ni 
mogla. — V takem smrtnem strahu se je 
prebudila. 

Četudi zbujena, drhtela jej je še neko-
liko trenotkov vsaka žilica. Najprvo si je 

, skušala razložiti te sanje. A — potolažila se 
je hitro, češ.: sanje lažejo, kedo bi mislil na 
take bedastoče, — ali pri srcu jej je vendar 
bilo nekam tesno. Tukaj pa se je spomnila, 
da je danes prvi šolski dan. Ta misel jej je 
takoj razpršila ves utis prebitega sna. Bila 
je vsa vznemirjena. Najprej je molila k Bogu, 
naj jo on spremlja v nje novem poklicu. A 
tudi to je ni pomirilo. Vzela je v roke pi-
sane opazke, še z učiteljišča, o didaktiki in 
učiteljskih nastopih. Zatem je začela v duhu 
sestavljati cele izreke, s katerimi nagovori 
šolsko deco in prične pouk. Še le, kadar je 
v svoji domišljiji videla svoje male učenke, 
se jej je prikazal idealen prizor, kako je ona 

Malborough-Housu. — Ministri so formelno 
izročili kralju svoje listnice. Kralj jim je 
listnice povrnil. 

Pravi vzrok kraljeve smrti. 
LONDON 10* „Daily Nevvs" piše o 

vzroku kraljeve smrti: Neverjetno je, da je 
kralj umrl — kakor se to v uradnem bule-
tinu pravi — od bronhijalne afekcije. Od 

i bronhijalne afekcije ni možno tako lahko v 
i tako kratkem času umreti. Nemožno je, da 
I bi kralj celih 36 ur imel kritičen napad te 
bolezni, ko se je še v petek sprehajal iz 
sobe v sobo in kadil smotke. Kralj je pod-
legel svoji stari bolezni v vratu, ki je nakrat 
nastopila z vso silo, a zvršila je takrat tako 
tragično, ker je bilo kraljevo srce silno 
oslabljeno. 

Proglas kralja Jurja. 
LONDON 10. Kralj Jurij je izdal pro-

glas, v katerem pozivaje se na mišljenje 
svojega pokojnega očeta izraža nado, da se 
bo prihodnje binkoštne praznike obhajalo 
kakor navadno, v razvedrilo in počitek. 

Dovoljene so predstave v gledališčih, 
ki bodo zaprta samo na dan pogreba. 

* 
* * 

Novi prestolonaslednik mora čakati še 
štiri mesece, preden postane princ Valeški. 
Za sedaj se mora zadovoljiti z naslovom 
vojvode Kornvalskega. 

Deputaci ja avstrijskih huzarjev na 
pogrebu. 

DUNAJ 10. Koncem tega tedna odpo-
tuje v London deputacija 12. huzarskega 
polka, da prisostvuje na pogrebnem spre-
vodu kralja Edvarda, ki je bil imejitelj tega 
polka. 

Ustaja v Alban ji. 
CARIGRAD 10. List „Sabah" javlja, da 

se naučni minister v kratkem poda v Alba-
nijo, da pripravi ustanovljenje šol. 

SOLUN 10. Včeraj so odšli v Albanijo 
štirje nadaljni vojaški vlaki. Danes so zopet 
dospeli redifi iz Male Azije. 

SOLUN 10. Govori se, da poveri vojni 
minister Mahmud Šefket paša vrhno po-
veljstvo nad operacijskimi četami zopet 
Džavid paši. Vojni minister namerava zgra-
diti mnogo trdnih in premakljivih vojaških 
postaj. 

Resnica o koprski razšlo«!.*) 
„Slovenec" in „Pučki prijatelj" sta se 

te dni spravila na-me, ali — brez razloga. 
Ni mi v navado, da bi koga grobo napa-
dal, tudi če mi je nasproten v mišljenju. 
Zato moram izjaviti, da „Slovenčevo" pod-
tikanje, češ, da jaz dopuščam, da se v 
„Naši Slogi" napada škofa Mahniča, odbi-
jam od sebe. Jaz sem presvetlega škofa 
krškega od nekdaj globoko spoštoval za 
mnogo dobro, ki je je storil našemu hrvat-
skemu ljudstvu v Istri. To svoje spoštovanje 
sem izrazil na javnih sestankih, a gojim je 
tudi danes vzlic najnovejim nesoglasjem ob 
vprašanju razstave v Kopru. 

„Naša Sloga" je list, ki ima svoje 
urednike in svojo pot. Mene se ne more in 
— ako hočemo biti politični poštenjaki — 
ne sme smatrati odgovornim za vsaki čla-
nek, ali celo — rekel bi — za vsaki izraz, 
napisan v „Naši Slogi". 

Kar se tiče škofovega dovoljenja, da 
cerkve škofije krške sodelujejo na razstavi • 
Kopru, so tu po moji sodbi pogrešili oni, 
ki so radi tega nastopili proti škofu. Nepo-

* ) Priobčujerno ta članek seveda brez škode 
za stališče, ki smo j e zavzel i nasproti „deže ln i " 
razstavi v Kopru. Ured . 

v sredi stotine malih angeljskih brazkov, a 
vsaka glavica radovedno in zaupljivo gleda 
va-njo, tedaj še le sta jej prešla strah in 
razdraženost. Seveda, oni nemir, ki ga ob-
čuti tudi najbolj nadarjen dijak pred izpitom, 
ni jej prešel niti tedaj, ko je bila z deco že 
v cerkvi. 

Jurkičine molitve so bile danes goreče 
in zahvalne. Tukaj pred oltarjem se je spo-
minjala vsega. Mraz jej je pretresal ude — 
in nehote se je ozrla na Lisičko, ki je na-
ravnost jezno mahala z glavo nekemu otroku, 
ker se je ta malček zagledal v novo suk-
njico svojega soseda. Lisićkin obraz je v 
tem trenotku izgledal strašno jezno. Jurkica 
se je morala obrniti proč. Začela je zopet 
vroče moliti. 

Po maši, v cerkvi še, je pristopil k 
Jurkici Stepanovič ter jej povedal, da pride 
tudi on v njen razred. 

— Tudi krajni nadzornik je obljubil, da 
pride. 

Jurkici je bilo sedaj tem tesneje. Ta 
svečani čin, obkrožena od teh uradnih oseb, 
— ah, zmedenosti je skoraj klonila duhom. 

(Pride še). 



Stran l f » E D I N O S T « Št. 130. V Trstu, dne 11. maja 1910. 

bitna resnica je, da nekoliko cerkva krške 
škofije, ki imajo latinsko liturgijo, imajo 
znamenitosti, ki so se mogle brez prigovora 
poslati na kopersko razstavo. Drugim žup-
nijam, osobito našim, menim, da škof 
Mahnil ni zapovedal, ampak samo dovolil, 
da morejo sodelovati, a na pojedinih žup-
nikih je bilo, da so rekli da ali n?. Seveda, 
ako je presvetli škof krški zapovedal cer-
kvam svoje škofije — česar pa ne verujem 
— potem bi jaz tega ne mogel odo-
brovati. 

„ Pučki prijatelj" prinaša tudi moje 
pismo na deželnega glavarja g. Rizzija glede 
razstave in s tem pismom brani odloko 
škofovo, da privoli v sodelovanje na raz-
stavi. Po tem, kar sem rekel, presvetli škof 
Mahnič ni trebal za svojo obrambo mojega 
pisma na deželnega glavarja. „Pucki prija-
telj" pak zvrača stvari, kakor ne bi smel, 
kajti nepobitna resnica je, da je bilo moje 
pismo na gospoda Rizzija poslano leto in 
tri mesece pred otvorjenjem razstave, torej 
še tedaj, ko sem se jaz mogel nadejati, da 
lialijani glede razstave zavzamejo pravič-
neje stališče. Nepobitna resnica je, da jaz 
nisem glava stranke, ker niti v klubu niti v 
političnem društvu ne zavzemam takih mest. 
Če torej jaz tudi izjavim komu kak svoj 
nazor, kako naj bi se naša stranka eventu-
velno vedla ob kakem vprašanju, to še ni-
kakor ni oficijelna izjava naše stranke. 

Dalje je nepobitna resnica, da sem jaz 
v svojem pismu na g. Rizzija naglašal, da 
razstava v Kopru bi morala biti krajevna 
(regionalna), torej ne deželna, a na krajevni 
razstavi bi bili mogli sodelovati tudi mi, pa 
naj bi imela tudi italijanski karakter, kakor 
bi mogli tudi Italijani sodelovati na kaki re-
gijonalni razstavi v Istri, ki bi imela na-
rodno hrvatsko označje. 

A kakor je že italijansko novinstvo 
bolj in bolj označalo razstavo kakor de-
želno in nje karakter kakor izključno itali-
janski, je prišlo tako, da se je vodstvo 
našega hrvatskega in slovenskega naroda 
konečno odločilo priporočiti našim, naj ne 
sodelujejo na razstavi. To je bila tista 
zadnja beseda, ksteri sem jaz v svo-
jem pismu na dra. Rizzija pridržal 
končno odločbo. Bila je objavljena v ča-
sopisu, o katerem si morem domnevati, da 
deželni glavar doznaja, kar je pisano v 
njem, a jaz mislim, da je bila posebej dana 
na znanje g. deželnemu glavarju. V tej ofi-
cijelni izjavi vodstva naše stranke so nave-
deni razlogi za nesodelovanje na razstavi, 
— ravno taki kakor jih je (po trditvi „Puč-
kega prijatella") imel izpočetka presvetli 
škof krški. Od te izjave do otvoritve raz-
stave je poteklo zopet dobrega pol leta. Naj 
mi prizna „Pučki prijatelj", da je v tem 
dolgem času presvetli škof, ako je hotel, 
gotovo mogel spremeniti svojo nakano. 
Kolikor jaz vem, so cerkvene stvari za 
razstavo odšle z otoka Krka še le pred me-
secem dnij ali nekaj več. 

Slednjič še eno. Sodelovanje na raz-
stavi je stvar, ki se pojedincem ne daja 
zabraniti. Zato tudi od naše strani ni bila 
izdana zabrana; vendar je lepo število njih, 
ki so se držali tudi samega nasveta, da ne 
sodelujejo. 

V enem soglašam s „Pučkim prijate-
ljem", v tem namreč, naj se od koperske 
razstave kaj naučimo. Jaz bi takoj izvel en 
nauk in ta bi bil: ako se že pripoznava 
neko narodno vodstvo, naj se tudi čaka na 
njegovo končno besedo. 

V Puli, 7. maja 1910. 
Dr. M. Laginja. 

Cesarjevo potovanje v Bosno. 
Nekateri dunajski in budimpeštanski 

listi napadajo ojstro grofa Aehrenthala, ker 
je nasvetoval cesarju, naj obišče Bosno in 
Hercogovino, češ, da je cesar že prestar za 
tako naporno potovanje. Neki dunajski list 
vprašuje, da-li si ni noben odgovornih 
faktorjev svest, v kako nevarnost se izpo-
stavlja cesarjevo osebo. 

„Pesti Naplo" pa pravi, da je to po-
tovanje naravnost afront proti parlamenta-
rizmu, ker gre cesar v obe deželi, da bi 
ju vzel slovesno v posest, da-si dosedaj še 
ni odobril aneksije ne ogrski, ne avstrijski 
parlament. 

Oficijozni listi so, kakor vedno, seveda 
tudi takrat polni hvale na račnn Aehrenthala 
in povdarjajo važnost, ki jo bo imel ta 
obisk za obe anektirani deželi. 

Med te spada tudi „Triester Zeitung„, 
ki v svoji včerajšnji številki na uvodnem 
mestu udarja na veliki boben . . . 

To je seveda naloga oficijoznega lista, 
saj izhaja le v namen, da hvali vse, kar 
prihaja od zgoraj doli. Tudi se nam ne 
zdi čisto nič čudno, da piše „Triester 
Zeitung" o kulturnem delu, ki da je je 
izvršila Avstrija v obeh deželan. Uverjeni 
smo celo, da je list sam popolnoma pre-
pričan, da je Avstrija res izvršila v anekti-
ranih pokrajinah veliko kulturno delo. 
Umejemo konečno tudi" prizadevanje ofici-
joznega lista, da bi dokazal, kako je v 
Bosni in Hercegovini vse zadovoljno in 
srečno zbog aneksije. Ne moremo pa umeti, 
kako prihaja oficijozen list do tega, da 
udarja o tej priliki tudi po — Srbiji, češ, 
„to, kar se je zgodilo od aneksije v Srbiji, 
ne more vzbujati želja po tem raju"* 

Oficijozni list ima seveda svoje mnenje, 
a mi imamo zopet svoje, ki je pa ravno 
nasprotno mnenju rTriester Zeitunge". 

Ko pride cesar v Bosno, naj bi se dalo 
narodu priliko, da pove vladarju: „Glej 
care, kaj so naredili tvoji služabniki iz te 
dežele! Ti si nam pred dvaintridesetimi 
leti obljubil, da se odpravi kmetstvo (dolž-
nost dajanja tretjine), a mi moramo še vedno 
plačevati tretjino, kakor smo jo plačevali pod 
turškim gospodstvom. In glej care ! Mej tem, 
ko se za narod v sosednji Srbiji postavlja 
šole, postavljajo za nas orožniške kasarne; 
mej tem, ko vlada v sosednji Srbiji popolna 
tiskovna svoboda, zapirajo pri nas časnikarje 
vse na Šestnajst in plenijo liste kar na 
debelo!" Za vzorec bi lahko predložili 
cesarju neke zaplenjene liste, mej temi 
posebno „Srbsko Riječ", ki je zaplenjena 
skoro vsak drugi dan. 

Tako bi se cesar lahko prepričal o 
„raju", ki so ga vstvarili njegovi uradniki v 
Bosni in Hercegovini in potovanje bi do-
seglo svoj namen ; a ker cesar pač ne bo 
imel prilike čuti naroda ter njegovih želja in 
tožeb, tudi ni možno od njegovega poto-
vanja pričakovati sadu, ki ga mora toli 
izskušenima deželama želeti sleherni iskreni 
p r i j a t e l j n a r o d a v Bosni in Herce-
govini. 

Dnevne novice. 
Razpust rusofilskih društev v Čer-

novicah. Predsinočnjim, a prepozno za vče-
rajšni list smo dobili sledečo brzojavko v 
ruskem jeziku : Ćernovice, 8. maja. Danes so 
bila razpuščena vsled ovadbe ukrajinske 
stranke vsa ruska društva in sicer: „Rusko-
pravoslavni narodni dom", „Rusko-pravo-
slavnij detskij Prijut" in akademično društvo 
„Karpat". Povsod so se vršile hišne preiskave. 

Podpisan : Dr. Gerovsky. 
Tudi „Kor. bir6u nam je poslal slično 

brzojavko, s pripombo, da so bila ta društva 
razpuščena vsled „rusofilskih pojavov". 

Zanimiva konfiskacija. Pruska poli-
cija je Inovraclavi na Poznanjskem zaplenila 
reprodukcijo Matejkove slike „Bitka pri 
Gruvvaldu". Reprodukcijo je založilo „Druš-
tvo prijateljev umetnosti" v Varšavi. Prej-
šnjih reprodukcij policija ni zaplenila. 

Vsesokolski zlet v Sofiji se bo vršil, 
kakor je končno določeno, 10., 11. in 12. 
julija t. 1. Za ta zlet se vrše v Sofiji, kakor 
poročajo bolgarski listi, velike priprave. 
Slovanskih Sokolov se je prijavilo že veliko 
število, izlasti mnogo pa s Češkega in iz 
Rusije. Sofijska „Večerna Pošta1' javlja, da 
se je prijavilo več sokolskih društev celo iz 
Sibirije in Kavkaza. 

Poljaki proti nemštvu v Galiciji. V 
dvorani lvovske mestne hiše se je vršil 
nedr io na inicijativo poljske narodne lige 
shoci. ki je vsprejel resolucijo, naj se spre-
mene vsa nemška krajevna imena v Galiciji 
v pt .ka in naj se iztisne nemštvo iz dr-
žavi železnic, pošt in brzojavnih uradov 
v G., iciji. 

Novi angleški kralj Jurij V., drugi 
sin pok. Edvarda, se je rodil 3. junija 1865. 
Prvi sin princ Edvard Valeški je umrl 1. 
1892 na influenci. Poldrugo leto za tem se 
je poročil princ Jurij z nevesto svojega pok. 
brata princesinjo Mary Teck, s katero ima 
pet sinov in eno hčerko. Novi kralj je 
mornar z dušo in telesom in je kakor po-
morski kadet prepotoval ves svet. Obiskal 
je s svojo soprogo vse britske kolonije in 
je tako prvi angleški vladar, ki pozna svojo 
velikansko državo na lastne oči. Politično 
se ni nikdar iztical. Kar se tiče privatnega 
življenja, živi baje zelo priprosto. 

Češko-nemška jezikovna afera v 
Tridentu. Deželni odbor češki je tožil ne-
kega upnika v Tridentu pri tamkajšnem 
okrajnem sodišču v češkem jeziku. Sodišče 
je tožbo odklonilo, ker je bila spisana v je-
ziku, ki ni v deželi navaden. Deželni odbor 
je na to uložil nemško tožbo, katero je so-
dišče tudi odklonilo. 

Grof Zeppelin je na prošnjo trgovske 
zbornice v Solnogradu, naj bi se se svojim 
zrakoplovom ustavil tudi v njihovem mestu, 
odgovoril, da mu to vsled tehničnih ovir ni 
mogoče. 

Revizija Hilsnerjevega procesa ? — 
„Pravo Lidu" poroča, da se pripravlja re-
vizija znanega Hilsnerjevega procesa (radi 
ritualnega umorstva). 

Skupni sestanek jugoslovanskih po-
slancev se bo vršil, kakor poroča „Slove-
nec", skoraj gotovo dne 13. t. m. 

Halleyev komet vzbuja tudi po Ru-
skem med kmečkim prebivalstvom mnogo 
strahu. V guberniji Arhangelsk baje kmetjo 
nočejo več delati. 

Domače vesti, 
Iz poštne službe. G. dr. Ivan P i k u š 

je vstopil kakor konceptni praktikant v 
službo pri c. kr. poštnem in brzojavnem 
ravnateljstvu v Trstu. 

Učimo se od drugorodcev! Prijeli 
smo: Dovolite mi, gospod urednik, da vam 
opišem na kratko lastne svoje doživljaje, ki 
pričajo, kako se drugorodci :ob vsaki pri-
liki zavedajo svoje narodne dolžnosti in 
kako doslovno izvršujejo drobno narodno 
delo. 

Zaneslo me je — pa ne burja, kakor 
i „Slovenčevegau dopisnika v Trst — ampak 
kolo v družbi prijateljev v staroslavni Oglej, 
kjer smo si hoteli ogledati stare zgodovin-
ske znamenitosti. Izlasti smo z največim za-

nimanjem ogledovali staroslavno baziliko z 
nje zgodovinskimi spomeniki. 

Potem smo se podali v bližnjo gostilno. 
Opazili smo, da tam nimajo navade — vsaj 
v priprostih gostilnah ne — puščati žve-
plenke na mizi. Ker sem strasten kadilec, 
sem pozval gostilničarja, da mi prinese 
žveplenk. In glejte: tam ne poznajo nikakih 
mednarodnih, ne „švedskih" ne onih s 
„ključem", ampak edino le one od Legena-
zionale. 

Nu, naj bo za enkrat — sem si mi-
slil, dobim že pozneje drugih. Ali motil sem 
se. Šla sva s prijateljem po prodajalnah, da 
bi kupila razglednic in žveplenk. Ali nikjer 
ni bilo dobiti druzih nego onih od Lege 
nazionale. 

Zabeležil sem to v svarilo našemu 
ljudstvu, naj na naših tleh zahteva vedno le 
žigice na korist družbe sv Cirila in Metoda, 
in našim trgovcem po deželi, naj prodajajo 
le take žveplenke. Ce silijo Italijani nas, da 
moramo na njihovih tleh kupovati žveplenke 
na korist Lege, pa vračajmo jim mi s tem, 
da bodo morali tudi na naših tleh kupovati 
žveplenke na korist Družbe! 

Kolesar. 
— prenedecentno, je 
očitno: že v na-

Poka.....! Ne, ne 
da bi povedali tako 
slovu. 

Iz Kort na Piranščini nam poročajo 
namreč, da je tamošnje konsumno društvo 
prejelo iz Ljubljane brzojavko nastopne 
ratke, zato pa — dehteče vsebine (nežna 
'ateljica naj nam oprosti, a stvar je taka 
. nič drugačna). 

Pokakajte na pison. — I v a n M e -
k," 

S to dehtečo cvetko s pisanih gredic 
>e poštne uprave je prejelo naše uredni-
o nastopno pismo: 

„V šopek krivic", ki se nam gode 
i vladne in deželne uprave, pošiljam vam 
;upaj s tem dopisom dokument, ki priča, 

:ako smo postrežem na poštnem, brzojavnem 
in bomo v bodoči sezoni gotovo tudi na 
telefoničnem uradu v Portorose. To je kraj, 
ki ga istrski Italijani reklamtrajo za svojo 
domeno, kraj, izvanredno lep, ki se je pa 
okrasil z deželnim denarjem ; kraj, ki je po 
polovici in črez v slovanskih rokah (to 
omenjam na tiho, ker uprava se je zbala že 
samo malenkostnega napisa „Pekarija"); 
kraj, ki propade od danes do jutri, ako bi 
bil odvisen od podpor Lahov. V predminuli 
sezoni smo imeli priliko listati imenike 
kopališčnikov in z mirno vestjo pravimo, 
da smo skoraj dnevno našteli n. pr. izmed 
100 gostov 40 Čehov, 20 Poljakov, 30 
Nemcev, dočim so bili ostali Italijani 
(sodeč po krajih, od koder so prihajali). 

V takem letovišču in kopališču si upa 
poštna uprava nastavljati uradnike, ki niso 
zmožni niti deželnih jezikov ! Dokaz vam je 
priloženi brzojav: „Pokakajte na pišon — 
Ivan Mejak". 

Ali se je izplačalo, da je imela stranka 
iz L a i b a c h a stroške le v namen, da 
pove nam v Kortah, naj se po . . . ! " 

Tako nam pišejo iz Kort. Mi pa do-
stavljamo, da bi bil res že skrajni čas, da 
bi naša javnost z vso energijo pok . . . zali 
poštni upravi, da tacega škandaloznega 
poslovanja noče več prenašati. 

In naši poslanci naj na Dunaju poka....-
žejo na ljudi, ki jim treba hitro poka zati 
pod nos — modro polo! — Naj l e . . . 
poka . . . . ! 

Še k izletu Ljubljančanov. — Prejeli 
smo: Po veselici pri „Tirolcu" so se ljudje 
razkropili na vse strani in korakali v večjih 
in manjih skupinah po mestu. Bil sem v 
večji družbi. Ko smo šli med prepevanjem 
naših narodnih pesmi po Barrieri vecchia, 
so se kar naenkrat iz IV. in V. nadstropja 
hiše št. 12 vsule na nas cvetlice, ki smo jih 
mi seveda pozdravili z živio - klici. Dru-
žinam, ki tam stanujejo, bodi izrečena naj-
iskrenejša zahvala na pozornosti. Le tako 
naprej! 

Iz Barkovelj pa nam poročajo, da so 
po starem običaju ob takih prilikah tudi 
vlak Ljubljančanov pozdravljali na progi z 
živio-klici in zastavami. 

„Slovenska Straža". Tako se imenuje 
i obrambeno društvo, ki ima danes v Ljubljani 
I svoj ustanovni občni zbor. Društvo se snuje 
| pod patronanco S. L. S. Z ozirom na 
I žalostno skušnjo, ki smo jo doživeli, z 
I obrambenim društvom „Straža", smo tudi 
glede „Slov. Straže" precejšni skeptiki. 
Kljubu temu pa je samo ob sebi umevno, 

«da mi novemu društvu ne-Ie, da ne bomo 
; metali Jpolen pod noge, pač pa želimo 
istemu najboljega uspeha. 

Členi svobodne zveze za državno-
znanstveno izobrazbo v Trstu. Sinoči so 
členi svobodne zveze za državno-znan-
stveno izobrazbo, ki so včeraj in predvčeraj-

šnjem posetili Gorico in druge kraje v Fur-
laniji, iz Tržiča dospeli v naše mesto s par-
nik n „Monfalconeu. Nastanili so se po 
nz! h hotelih. Danes si členi, katerih je 
okc.J 40, ogledajo mesto in razne obrtne 
in industrijalne naprave. 

„Kadilnikove koče otvoritev se bo 
vršila v nedeljo, dne 25. t. m. 1910. Za 
gorka, mrzla jedila, pijačo in dobro postrežbo 
bo poskrbljeno." 

Dirka junijorjev kolesarskega dru-
štva „Balkan", se je vršila v nedeljo dne 
8. t. m. ob progi Opčina-Sežana-Opčina km. 

! 14, maksimalni čas 35 m. 

3 knjigovodje, 4 
2 pomočnika uae-

železninike stroke, 

Vršila se je v najlepšem redu, brez 
vsacega protesta. Jurija je bila sledeče se-
stavljena. 

Predsednik g. Marcina-Komen, zapis-
nikar g. Gradnik-Trst, kronometrist g. Tr-
novec-Trst. 

Pričetek dirke ob 3 uri in 26 mi-
nut. 

Prvi došli na cilj: I. Turk Ivan — 
Trst, dospel 23 m 37 s, II. Leban Rihard 
Trst, dospel 23 m 50 s, III. Bavčar Zmag 
Trst, dospel 24 m 46 s, IV. Rauvvollf Adolf 
Trst, dospel 25 m 13 s s/5. 

Došli v maksimalnem času: I. Popelak 
Fr. Trst dospel, 25 m 21 s 4/5 II, Višnje vic 
R. Trst dospel, 26 m 12 s, Ili. Pižon Drag. 
Trst dospel, 27 m 48 s, IV. Suban St. Ko-
men dospel, 30 m 10 s, V. Mršek A. Ko-
men dospel 31 m 1 s. 

Prvo došlemu prisodi se nagrado mala 
srebrna pozlačena svetinja. Drugemu velika 
srebrna. Tretjemu mala posrebrna. 

Vsa darila so opremljena z di-
plomo. 

Dirkačem došlim v maksimalnem času 
prisodi se nagrado bakrena mala brez di-
ploma. Nagrade se izroči tekom enega me-
seca. 

Združena slovanska mladina, katera 
je priredila veliki ples v korist šolski družbi 
sklicuje za danes zvečer ob 9. uri T 
prostorih restavracije Balkana zaključno 
sejo. 

Ker je bila seja minulega petka nesklep-
čna, se prosi da se vsi člani odzovejo našemu 
vabilu. 

Izkaz posredovalnice slovenskega 
trgovskega društva „Merkur" v L ju l -
jani. 

S p r e j m e j o & « : 
kontoristi, 2 poslovodji, 
šane stroke, 1 pomočnik 
5 pomočnikov manufakturne stroke, 2 pomoč, 
špecerijske stroke, 2 pomočnika galanter.jske 
otroke, 2 hlagajničarke, 0 kontorisinja, 5 
prodajalk, 1 potnik. 5 učenčev, 0 prakti-
kant, 0 skladiščnik. 2 korrespondenta, 2 
učenki. 

S l u ž b e i š č e j o : 2 kn igov >dji, 4 
kontoristi, 2 poslovodji, 2 potnika, 23 pomoč-
nikov mešane stroke, 4 pomočniki železnin-*ke 
stroke, 8 pomočnikov manufakturne stroke, 
13 pomočnikov špecerijske stroke, 3 pomoč-
niki mo Ine in galanterijske stroke, 5 konto-
ristinj, 6 b agaimcark, 6 prodajalk, 0 kore-
spon.ient 4 učenci, 2 učenki, 0 skladiščnik. 

Posredova niča posluje za delodajace ia 
člene društva popolnoma brezplačno, za drage 
pa proti mali odškodnini. 

Gostilna članov N. D. O. via Cara-
dori štev. 18, išče upravitelja do 22. maja. 
Natančneji podatki v današnjem oglasu. 

Tržaška maia kronika, 
Atentat z vitrijolom. Emilija Rocco 

soproga Emilija, uradnika v livarni Holt, 
stanujoča v ulici Con ti št. 24, se je včeraj 
popoludne podala v hotel Volpich in tamkaj 
vprašala vratarja, se li nahaja v hotelu Roza 
Sket, stara 24 let, nameščena kakor blagaj-
ničarka v kuhinji hotela. Ko jej je dal vra-
tar povoljni odgovor, je Rocco šla narav-
nost v kuhinjo, uprašala tam, katera bi bila 
Roza Sket in je nato razvila omot, v katerem 
je bil majhen lonec. V loncu je bil v vodi 
raztopljen vitrijol in to tekočino je Rocco 
zlila na Rozo Sket, ki jo je pa zadela in 
ožgala samo na prsih in na rokah. Kmalu 
je prihitelo hotelsko osebje, ki je dalo Rocco 
aretirati. — Sket je pripovedovala, da je 
imela pred 7 leti intimno ljubavno razmerje 
z Emilijem Rocco, ki tedaj še ni bil ože-
njen, in da se je iz tega razmerja rodil 
otrok, ki je pa umrl. Izjavila je pa, da po-
tem ni več bila več v nikakih odnošajih z 
E. Roceo. Soproga tega poslednjega je 
torej samo sumljala, da hodi njen mož po 
prepovedanih potih in je zato iz ljubosum-
nosti izvršila napad z vitrijolom. Roza Sket 
je morala radi opeklin v bolnišnico, Emilijo 
Rocco, ki je po dovršenem atentatu udarila 

\ v histeričen jok, so jo pa spravili v opa-
! zovalnico. 

Zopet regnikolo. — Dninar Dominik 
Foschi, star 26 let, iz Sarigna na Laškem, 
je bil pred tremi leti vslužben pri zadrugi 
jestvinčarjev. Včeraj se je podal zopet tja in 
je naprosil ravnatelja zaloge, naj mu dovoli, 
da si vzame malo slame. Ravnatelj mu je 
to dovolil. Ali Foschi je s slamo vzel tudi 
8 kg kave, ki so mu jo našli skrito r 
žaklju. Bil je takoj aretiran. Pozneje je rav-
natelj konstatiral tudi primankljaj 67 kg 

i kave v vrednosti 138 K in zdi se, da ima 
Foschi tudi to tatvino na vesti. 

Koledar in vreme. — Danes: Ma-
: mert škof. — Jutri: Pankracij muč. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
M- 14° Cels. — Vreme včeraj: dež. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
1 Oblačno in deževno. Zmerni vetrovi. Hladno 
V začetku slabo, potom polagoma bolje. 

Društvene vesti. 
Pevsko in bralno društvo „Zastava11 

I v Lonjerju priredi dne 15. maja svojo vrtno 
' veselico s petjem, igro in plesom. Veselica 
se bo vršila na vrtu gostilne pri „Županu", 
ob 4. uri popoludne. Sodelovala bo domača 
godba. Ples bo v prostorih „Konsuinnega 
društva". V slučaju slabega vremena se 
veselica prenese na prihodnjo nedeljo. 
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Rokovnjači. — To najbolj priljubljeno 
narodno igro s petjem uprizori Št. Jakobška 
Čitalnica prihodnjo Binkoštno nedeljo ob 
4.30 uri pop. v dvorani „Nar. doma" pri 
sv. Ivanu. Te igre, ki s svojim pristnim hu-
morjem in krasnimi zbori daja človeku iz-
rednega užitka in zabave, naj ne zamude 
posebno oni ki so videli „Legijonarje", ker 
„Rokovnjači" so nadaljevanje istih. — Po 
predstavi bo ples do polunoči. Na predstavi 
in k plesu bo sviral popolni društveni or-
kester. 

Poziv ! Vabimo vse slov. trgovske po-
močnike, ki se zanimajo za ustanovljajoče se 
društvo, na zelo važen sestanek, ki bo v 
nedeljo dne 15. t. m. točno ob 10. uri 
predpoludne v restavraciji „Balkan". 

Sklicatelji. 
Člani „Trsta" so vabljeni za petek 

zvečer k vaji, po kateri bo važen sestanek. 
Jutri zvečer je vaja za tamburaše. 

Občni zbor dramatičnega društva 
ne bo 12. t. m., kakor je bilo pomotoma 
naznanjeno, temveč v četrtek, 19. t. m. ob 
8. uri zvečer v gornjih prostorih restavra-
cije „Balkan". Društvene člane in prijatelje 
slovenske dramatike v Trstu uljudno vabi-
mo, da se udeležijo v velikem številu tega 
pomembnega občnega zbora. 

O d b o r Dr . dr. 

D A R O V L 
— Sv. Ivančani na Lovcu nabrali pri 

igri „Puf" 1 K 30 stot. za št. Jakobsko šolo, 
dodal Kornelij za isto 70 stot. skupaj 2 K. 
Denar hrani uprava. 

Za svetoivansko podrž. CM. na-
brala sta gg. Sušmelj-Udovič v gostilni g. 
Alojzija Vitez-a v Borštiču 2 K 30 stot. 
g. Dragotin Vitez dodal še 1 K in gg. Ne-
gode in Trobec po 20 stot. Skupaj 3 K 70 
stot. 

— O priliki kolesarske dirke društva 
„Balkan" nabrali kolesarji za sv. Ivansko 
podružnico CMD. 5 K. Posebej je še dodal 
1 K g. Ivan Turk iz veselja, ker je prišel 
prvi na cilj. 

— Za stavbo Ciril-Metodove šole v 
Trstu so darovali po 1 K gospodje: K. L, 
V. A., I. I., K. 1., P. L., U. I., M. F., R. A., 
G. M. skupaj 9 K. Denar je izročen in na-
ložen v „Trg. obrtni zadrugi". 

— Tržaški moški podružnici je daroval 
g. Frantar 1 K. 

Vesti iz Gor iške. 
Iz Nabrežine. Naša pred nekaj meseci 

ustanovljena podružnica CMD. ne spi, kakor 
morda nekateri mislijo, pač pa natihoma 
prav pridno deluje. Ne maramo njega 
delovanja označati s puhlimi frazami, kakor 
je to rado v navadi, marveč naj govorijo 
številke: 

Od njene ustanovitve pa do danes se je 
nabralo K 67*81 na dobrovoljnih darovih ter 
so darovali sledeči gg. 

Dva neimenovana Tržačana po 1 K ; 
Baloh iz Nabrežine 1 K ; Puklavec iz Za-
greba K 4 40 ; Neimenovana dobrotnica ter 
•edna in vrla podpirateljica družbe 8 K ; 
G. Fran Pertot, žel. uradnik K 2*40, ker se 
ni udeležil plesa pri g. Nemcu, prirejenega v 
korist podružnici; Ivan Pertot (Gospodič) iz 
ravno istega namena 5 K ; Nabrežinski rojak 
g. Fran Marizza z Dunaja 20 K. Čast mu 
in bodi v izgled domačinom ! 

Po odborovi seji dne 19.-11. nabralo se 
je v veseli družbi med odborniki K 13 08. 
Konečno so nabrali v veseli družbi K 211 
in še celo pogubonosne karte vrgle pri 
„mrjašu" jedenkrat K 6*20, a drugikrat 
K 3 62 naši potrebni družbi. Vsem cenjenim 
darovalcem izreka podružnica najtoplejo za-
hvalo. 

V kratkem se očistijo še družbeni nabi-
ralniki nekateri svetlih krone, a drugi nagaji-
vih pajčevin, ter se vsa svota s členarino in 
že nabranim jednim kamenom za obrambeni 
sklad odpošlje družbenemu vodstvu v Ljub-
ljano. 

Potem pa z nova na delo, pa razvese-
limo našo ljubljenko ob priliki njene pet-
indvajseiletnice zopet s kakim večjim znes-
kom ! V to pomozi nam Bog! 

Špargeljni, grah, jagode. Minoli teden 
se je prodalo v Gorici 105 kvintalov špar-
geljnov. Cena jim je bila K 110 za kilogram 
na debelo. — Graha se je spečalo v mino-
lem tednu 22 kvintalov po 65 stot. na 
debelo. — Prve jagode so bile samo dva 
dni na trgu, prvi dan jih je bilo 3 kg, 
drugi pa 2 kg. _ _ _ _ 

Vesti iz Istre. 
Eksplozija v Puli. Iz Pule poročajo : 

V zalogi kislin vojnega^ arzenala se je 9. t. 
m. pripetila eksplozija. Sest oseb je bilo več 
ali manj ranjenih in poslopje deloma raz-
dejano. 

Iz Boljunca. V odgovor dopisniku iz 
Boljunca, ki v „Edinosti" od minolega petka 
želi pojasnila glede nadpisov društva „Pre-
šeren" in „Društvene gostilne", ki da nočeta 
razobesiti svojih nadpisov baje radi tržaških 
izletnikov, moramo pripomniti le toliko, da 
je bil g. dopisnik slabo poučen od kakega 

prijatelja" teh dveh društev! 
Ko bi se bil g. dopisnik obrnil do oseb, 

ki vodiio ti dve društvi, dobil bi bil pojas-
nilo ter bi bil lahko prihranit prostor v 
„Edinosti" za kakšen potrebnejši dopis!! 
Zakaj da ne eno, ne drugo imenovanih 

dveh društev, od kar sta se preselili v nove 
prostore, nima še svojih nadpisov, tega ne 
bomo še pojasnjevali, ker hočemo počakati, 
da bomo — kakor napoveduje g. dopisnik 
— drugače govorili! Res radovedni smo, 
kakšen bo ta govor; z a t o smo sklenili z 
nadpisi še počakati! Le toliko naj omenimo 
g. dopisniku: ako bi res ne napravili nad-
pisov iz vzroka, ki ga on navaja, potem ne 
bi tudi pred hišo plapolala velikanska tro-
bojnica, ne bi bili v gostilni po mizah 3—4 
slovenski časopisi, dnevniki in tedniki, ne bi 
bilo po vseh mizah žigic družbe sv. Cirila 
in Metoda! Vi g. dopisnik piko. Mi pa 
— klicaj!!! — in Vas prosimo, da govorite 
dalje! Morda bi bil tudi v tem slučaju 
umesten pregovor: Vsak pometaj pred 
svojim pragom!! 

Za „Gospodarsko konsumno in poso-
jilno društvo": Anton Žerjal, načelnik. 

Za bralno pevsko društvo „Prešeren" : 
Lovrenc Ota, predsednik. 

Iz Kozine. Čitali smo v „Edinosti" od 
dne 6. maja dopis pod naslovom: „Her-
peljcem in Kozincem v premišljevanje". 

To je bila šolska naloga, ki je bila 
morda brez gramatičnih pogreškov, ali je 
vendar popolnoma zgrešena, ker ne odgo-
varja naslovu. 

Slep bi moral biti, kdor bi ne čital v 
vrsticah gosp. dopisnika naivno pristranost, 
na račun Kozincev. 

Ker je bila to tedaj ena plat zvona, 
dovolite, gosp. urednik, da udarimo še na 
drugo, in naj bo potem res v premišljevanje 
g. dopisniku in drugim. 

Umevno je, da gosp. dopisnik ni mo-
gel, ali ni hotel biti dobro informiran o tu-
kajšnjih razmerah, ker „nerad poizveduje" 
in se rajši zadovoljuje kar s prvim zvone-
njem. Čujte, gosp. dopisnik, še drugo zvo-
nenje in spišite nov, boljši članek! Pa ne 
pozabite spet na naslov naloge! 

V ilustracijo nasprotij mej vasema Ko-
zino in Herpeljami bodi omenjeno: 

Vas Kozina spada pod tri občine: 
Ocizlo-KIanec, Rodik in Materijo. Prva dva 
dela imata lastne hišne številke, ne pa tretji. 
In to ni nikjer, posebno ne v naši najbližji 
bližini, redka prikazen, radi tega se pa 
nikdo ne izpodtika nad imenom vasi. Tako 
je bilo tudi na Kozini do pred nekaj let. 
Nihče ni poznal in imenoval vasi z vsemi 
tremi deli drugače nego „Kozino". Kar se 
je nekdo domislil, da tretji del, spadajoči 
pod Materijo, nima pravice do imena, ker 
šteje hišne št. s Herpeljami. Zagnala se je 
prava gonja proti „Kozini" sploh, ki je ro-
dila pri Kozincih odpor. Temu naravnemu 
razvoju se prav nič ni čuditi : akcija je rodila 
reakcijo. 

Bajka je, gosp. dop., da so hoteli, ali 
da hočejo Kozinci, naj bi se vasici združili 
pod imenom „Kozina"; morda se je o 
nasprotnem sanjalo v Herpeljah. Kaj pa 
spomenja: „če ne, naj ostane pri starem"? 
To naj velja za Herpeljce ? Ne ! Čemu namreč 
akcija ? 

Ta pasus more veljati le za Kozince, ki 
so res vedno želeli, da ostane pri starem, 
to je, naj gonja proti „Kozini" preneha. 
Prosimo, ali je ambicija Kozincev, da obdrže 
lastno stoletja staro ime, res greh ? Kdo si 
je puščal samovoljno jemati lastno ime in 
nadevati drugo, kdo se je odrekel lastnega 
imena, če ga ni kompromitovalo ? Ne vemo, 
zakaj bi Kozinci, saj jih „Kozina" prav nič 
ne kompromituje ? 

Res je, da so se ustanavljala društva iz 
konkurence, ali na Kozini še nobeno, kajti 
vsa so se prej ustanovila tu. 

Ni res, da imajo Kozinci „Sokolsko 
godbo" v Herpeljah „na rovašu" ; proti njej 
še nikdo ni roval, nasprotno so povabljeni 
Kozinci vselej polnoštevilno posečali zabave 
„Zvezde", in vidijo v „Sokolski godbi" nekaj 
lepega in potrebnega. Saj nas dosedanje 
vaške godbe ne morejo zadovoliti. 

Naravnost smešno je trditi, da se je 
Podružnica sv. Cirila in Metoda v Kozini 

i ustanovila „vsled mržnje in gole zavisti" za 
! „krotitev" nasprotnikov. Smešno in morda 
| zlobno. Ustanovila se je v Kozini iz istih 
razlogov kakor istodobno drugod, posebno 

i v tržaški okolici, da se namreč pomnože 
viri prispevkov za našo šolsko družbo. 

I — Mari je bilo netaktno, ali celo drzno 
dati podružnici sedež v Kozini ? ! Zakaj ne, 
če se je tu ustanavljala ; zakaj ne, če je tu 
večina udov; zakaj ne, če je ta sedež naj-
bolj primeren za okolne vasi ? ! ! In v pra-

Strahoviti uničevalec detinske dobe: 
bljuvanje, driska, črevesni katar, se more 
vgnezditi samo tam, kjer še ne rabijo živila 
„Kufeke". — KUFEKE" je jedino pravilna 
hrana za zdrave in na črevesih bolne otroke, 
po kateri ne morejo nastati motenja prebave. 

.. P oh i š t v o . . 
T e k o m m e s e c a ma ja 
Be bo prodajalo masivno, trHno pohištvo pO iz -

redno znižanih cenah. 

Viljem Brod & Co., ulica Rossinl 26 
Kdor kupi za mesec avgust, ostane pohištvo 

fr&nco v povebn h »kiadl ičth. 

Potni kovčeki. - Torbice fa listnica. - Lastna tovarna. 

i Ivan Rucker, Trsi al. S. flotonio 10 i 
g ! >e!ika trgovina vsakovrstnih predmetov ;z kože za £ 

p o t n i k e , t u r i s t p In p l a n t n e e 
V lastni tovarni se zielujejo kovček i , klobufinice, platnena, u n o t n ^ Izde lana p o -
k r i v a l a za kov f ieke xer se i z v r i o j e j o v j ako vrstni popravk i . — ZMERNE CENE. 

T R G O V I N A JE S E D A J V S L O V A N S K I H R O K A H . 

Prodajaln, ur in dragocenosti 

G . B U C H * , 
(ex drug Dragotina Vekjeta) 

Corso štev. 36 
Bogati izbor zlatanine, srebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupnje in menja staro 
zlato in tudi srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine, zlatanine, kakor tudi žepne ure. 

DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 
^ -T 
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Ali se hočete po ceni obleči ? 
Pojdite v dobroznano trgovino 

ALLA CITTA' Dl TRIESTE 
Trst, ulica Giosne Cariacci Jt. 40 (prsj Tomste) 

Tam dobite 
Moške obleke . . . od Kron 13 do 56 
Obleke za dečke . od Kron 6 do 30 
Otroške obleke . . od Kron 2 do 20 
Velik izbor blaga iz inozemstva in iz domačih to-
varn. V e l i k « za loga » ra jo , klač in drmgth 

predmetov u delavce. 
Sprejemajo se naročbe po meri. 

ALLA CTTA' Dl TRIESTE 
Trst, »lica Giosne Cariicel J ter. 40 (prej Torrente) 

Zdravljenje: krvi f 
Čaj „Tlsočernl cvetu (Milleforl) 

Č'sti kri ter je iavrstno sredstvo proti onim alufajim <!e {ječe t želodcu, k J. :or proti olahemu preb *lianja io heineroidam. Jeden omot xa zdravljenje stane 1 K ter s« dotilra T odlikovani lek> rni 
PRAXMARER - „A l DUE MORI" 

Trst (mestna hiša) Telefon 377 
PoStne poiiljatve se is vrlu jejo takoj in franko, ako 

se dop<>Sl e Kron 1 lo. 

Z a l o g a obuva la 
in l&etnM delalnicu • • • • 

P A V E L V i S I N T i N I i t 

Trst nI. Giosue Carduccl 31. 
FlUJ&lka al. S. Sebastlano 8. 

Velika izbera moških in 
ienHkih čevljev. - Po-
prave se izvršujejo toč-

no in solidno 

po ttnemih cenah 

0) 
JO 

ND 
00 

Mesto 
upravitelja : gostilne 
ki morabiti oženjen 9 V se odda. Sprejme se 
le odločna oseba, ki je že samostojnor vodila gostil-
niČarsko obrt, ali pa izu&en natakar. Žena mora biti 
pridi:a in tešča kuharica. Kavcija 603 K. — Po-

i nu 'be na odbor zadružn3 gostilne N. D. O., Trst, 
I Via Lavatoio št 1. do 17. maia 1910. 73 L 

iz indijske trstike in iz vrbovlja 
Radi preselitve 

j a k o zn ižane cene. 
HENRIK PREDER, Trst nI N O T 22 

Pristno brnsko sukno 
Pomladna in poletna sezona 1910 

Kos dolg 3-10 m 
za popolno moško 

obleko (j°pič> 
hlače in ::: telov-

nik ::: stane 

h — — — 

n Tr s t - ulica T ivarne la št. 3 n 
Telefon 16-64. 

i i 

M » « 
ZALOGA VSAKOVRSTNEGA g g 

Og l j a in P r e m o g a . 
_ At * 

• 1 I S O ? 

1 kos 7 kron 
1 kos 10 kron 
1 kos 12 kron 
1 kos 15 kron 
1 kos 18 kron 
1 kos 20 kron 

Kos za salonsko obleko K 20. Blago za po-
vršnike. loden za planince, svileni kamgarn itd. 
razpošilja po tovarn, cenah noti ina n reelna 

TRGOVINA S SUKNOM 

S i e g e l - l m h o f v B r n u . 
Uzorei gratis in poštn. prosto. 

Privatni kupec ima a tem, da natoči blago 
nara noat iz tovarn, mest i , velike ugod-
nosti. Kadi velike razprodaje vodno avežo 
b lago. — Stalne, ugodne oon >. — Tudi 
majhne naročbe se izvršijo takoj in solidno. 

*m<3zrm fmsmKS 

S l o v e n c i in S l o v a n i v s e h deže l ! 

Kadar potujete skozi Trst, ali pridite v 
Trst, ne odpotujte, predrto ste obiskali znano 

a r „Ril ' Rlpinista" i « ! 
STIflNO štev 7. 

In vi, Cehi tu bivajoči, vedite, da lastnik 
te trgovine je rodom Ceh in govori vaš lepi 

^ jezik. - Mjegova trgovina ima vse potrebščine 
za hribolazce in potovalce sploh. 

l o k 
Udani D . flrnstein. 

Specijaliteta: usnjati »redmeti kakor 
na primer: kovčegl, torbice itd. po-
znane tovarne Franc Zeller na Ounaju. 
-redmetl pripravni za darila. - Nepra-

močljivi angleški olašći tvrdke Bough-
tof P. F.-ankeasteln &. Sons. • • • • H 

JržnšKa posojilnica in hranilnica"! 
^ F i a z z a d e l l a G a s e r m a š t 2 , I . n . ^ 
v lastni hiši (Vhod po $ia;'nih stopnicah) Tel s fon 952 I 

H 

* Ima nc razpolago jeKleno uarnostno celico | 
in je varna proti vlomu in proti požaru, v kateri BO »hrambioe, ki so oddajejo strankam v najem 

za c e l o leto k ron 3 0 
za pol leta „ 2 0 

za čet r t le ta k ron 
za e n m e s e c 

99 

12 
6 

fchrambice so 24 cent metrov viseke. "21 centimetrov široke, 48 centimetrov globoke — Hhrambic ne 
more nihča drugi odpreti kakor Btmr.ke, ki same oaebno shranijo svoje stvari, kojih ni treba prijaviti. 

O d d a j a h r a n i l n o p u š i o 
katere se pripotoća posebno BtariSem, da na ta najnovejši in najuspešnej; način navajajo štedi ti svojo deco 

Nadaljna pojasnila daje zavod ob navadnih urah. 
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vilih vendar mora biti imenovan sedež dru-
štva ! Za sedež v Kozini se je glasovalo 
enoglasno 

S kroniko podružnice se je gosp. 
dopisnik prenaglil, saj so še-le pravila po-
trjena. 

„Prezirani" kmetje niso v Kozini doma, 
a kjer so, tam obžalujemo one, ki jih pre-
zirajo. 

Tisti „nekateri jako domišljavi mlade-
niči, ki jim je prepir — kulturna naloga in 
obenem zabava*4, niso še nič takega naredil! 
kar bi netilo prepir mej vasema ; preje ne-
kaj, kar ju more zbližati. To je po njih 
prizadevanju ustanovljena „javna ljudska 
knjižnica", ki je kakor taka dostopna vsa-
komur in ki jo v „domišljavosti" smatramo 
za pripomoček k boljši ljudski izobrazbi k 
jasnejem umevanju in s tem k zboljšanju med-
sebojnih odnošajev. 

Capito, gosp. dopisnik? 
So še nekatere neslane stvarice, na ka-

tere ne odgovorjamo, da se nam ne bo 
očitalo osebnosti, kakor jo mi lahko „neoseb-
nemu" gosp. dopisniku. 

Vaša „nepristranost" je prozirna, gosp. 
dop.! Zato dvomimo o Vaši dobrej volji, 
da bi koristili vsej stvari. Dvomimo o ka-
kem vspehu Vašega „neosebnega" članka. 
Domišljate si: 1. da za Vas nima veljave 
rek, da sodnik naj ima dve enaki ušesi, ter 
da ste dobro informirani; 2. da je bil ko-
zinski dopisnik bolj oseben nego V i ; 3. da 
ste bili objektivni in da „nimate namena koga 
braniti". Navedli smo to, da ne rabimo gole 
fraze kakor Vi ! 

Strinjamo se z Vami v iskreni želji, da 
se nasprotja mej vasema ublažijo; ali z 
diktiranjem ne dosežemo nič. Saj smo pri 
ustanovljanju obstoječih društev vselej po-
skusili skupno delo, ali dalje ni nikoli prišlo. 
Računajmo torej z danimi razmerami in pri-
zadenimo si, da se medsebojni odnošaji 
društev v Herpeljah in na Kozini zboljšajo 
ter da pridemo do sporazumnega lojalnega 
delovanja med njimi! 

(Naša iskrena želja je le ta, da bi te 
polemike ponehale, ker zdi se nam, da na 
nobeni strani niso brez vsake krivde. Op. 
ured.). 

Druge slovenske deiele. 
Vlak povozil voz z ljudmi. Grozna 

nesreča se je pripetila predvčeraj dopoludne 
na železnici pri Brežicah. Očividec popisuje 
ta pretresljivi slučaj tako-le: Gledal sem 
skozi okno, ko vidim dirjati neke konje po 
polju. Mislil nisem, da bi bilo kaj posebnega 
in da so se le konji splašili radi vlaka. 
Takoj nato pa vlak ustavi. Popotniki prično 
preplašeni kričati in vse hiti vun na kraj 
nesreče. Tu je bil videti grozen prizor. Neko 
truplo popolnoma raztrgano, tam kup mesa 
in cunj, tu roka, tam noga. Iz enega raz-
trganega trupla so na široko raztresena čreva, 
eden ranjenec v zadnjih zdihljejih. Odrezalo 
mu je obe nogi nad kolenom čez stegna, 
en človek nepoškodovan, pa tuli kakor po-
polnoma zmešan. Čudno je videti, kako 
daleč od mesta nesreče se vidi posamezne 
dele voza in človeških udov. Nesreča se je 
pripetila na cesti, ki pelje iz Brežic proti 
Bizeljskem, vsled tega, ker niso bile pregrade 
zaprte. Mogoče, da so se tudi konji splašili 
vlaka ter črez progo zdirjali, ker kočijaž se 
je rešil na ta način, da so ga konji potegnili 
na vojkah pred vlakom. Vlakovodja je takoj, 
ko je zapazil na progi voz, zavrl, toda zavore 
niso prijele, ker so bile tračnice mokre od 
dežja. Lokomotivo so v Brežicah odpeli, da 
jo očistijo, eventuelno popravijo, ter drugo 
pripeli pred vlak. 

Z Reke. Slovensko bralno in izobraže-
valno društvo na Reki naznanja, da se je 
na poziv v slovenskih časopisih prvi odzval 
z darilom izbranih knjig za društveno knjiž-
nico g. Anton Simčič, deželni uradnik v 
Ljubljani. Društvo se mu tem potom javno 
zahvaljuje, s prošnjo in pozivom, da se tudi 
drugi Slovenci spomnijo obmejnih bratov. 
Društvo lepo napreduje in število členov 
narašča od dne do dne. Kmalu ne bo Slo-
venca na Reki, ki ne bi bil v organizaciji. 
Kličemo Vam še enkrat rojaki: podprite nas! 

Vihar in sneg so imeli v noči od 
nedelje do ponedeljka v Koprivnici pri Bo-
hinju. Tudi bliskalo in grmelo je precej. 

Mohorjeva družba v Celovcu je 
kupita Sakserjero podjetje za nad pol mili-
jona kron. 

Razne vesti. 
Halleyev komet in sedež za „ne-

beško kraljestvo". Tam nekje na Morav-
skem je živela neka zelo pobožna in ravno 
tako neumna ženska. Neki slepar, ki je znal 
da je žena precej petična, je prišel te dni 
k nji ter jej rekel: Kakor vam je znano, bo 
dne 19. t. m. konec sveta. 

Cula sem, čula, je odgovorila po-
božna ženica. 

Pa, ste že kaj mislila na to, kaj bo po 
smrti? 

— Mislila sem, mislila. 
— Pa vendar na to še niste mislila, da 

bi si priskrbela sedež v nebeškem kra-
ljestvu ? 

— Ne, na to pa ne, na to pa še ni-
sem mislila. 

— No vidite in vendar je to velike 
važnosti. Pomislite samo, kako velikansk 
naval bo oni dan v nebesih. Posebno za 

sedeže bo velik križ, posebno za onega, ki 
si ne preskrbi naprej sedeža. 

— Jemenasta, jemenasta, jaz si pa še 
nisem preskrbela nobenega sedeža. 

— No vidite, če ne poskrbite o pra-
vem času, boste morala celo večnost 
stati. 

— Jej, jej, kaj res? 
— E, seveda res! 
— Oh, oh, uboga jaz. Pa vem da pri-

dem v nebeško kraljestvo, k r nisem nikdar 
slabega storila, a kaj bom začela tam ako 
bom morala vso večnost stati? 

— Še je čas mati, ako hočete, jaz vam 
lahko še preskrbim sedež, ker imamo zvezo 
z nebeškimi krogi in znam, da je še nekaj 
prostorov na razpolago. 

— Jej, jej, kaj res. 
— E, seveda je res. 
— Pa, počem so ti sedeži? 

Hm, vi zahtevate gotovo sedež v 
prvi vrsti. 

— Nu ja, boljši v prvi kakor v zadnjih 
vrstah. 

— Potem bi stal tak sedež osemsto 
kron. (Toliko je imela žena denara v bančni 
posojilnici). 

— Veste gospod, za sedaj nimam več, 
ko 10 kron, nate, zaenkrat za aro teh 10 
kron. Pa grem takoj v posojilnico, da dvig-
nem denar tam in vam dam celi znesek, da 
mi potem poskrbite potrebni sedež. 

In ženica je odšla v posojilnico. 
Seveda se je možem v posojilnici čudno 

zdelo, kako pride žena do tega, da dvigne 
naenkrat ves naložen denar, ko so znali, da 
ona denara ne rabi. Vprašali so jo radi 
tega, zakaj bo rabila denar. Ženica je po-
vedala po pravici. 

Umevno je, da so se gospodje prav 
prisrčno smejali. Poleg tega so pa tudi ob-
vestili orožništvo. 

Orožniki so tudi takoj poiskali nebe-
škega agenta ter mu rekli: Pa prepustimo 
mi vam sedeš, ne sicer v nebesih, zato pa 
— brezplačno! 

' A n l ^ O G P zemM'šče v bližini rojanske 
i t U l - r f cerkve. Več ee po;zve v Konaum-
uem dri.8tvu v Rojanu 798 

Vn , i p rva 9e odda le^a meblov&na soba v bli-
l l r - J C i i * žini gla ne pošte. Ulica CaTr»dori 

5tev. 9. III., 8. 800 

Pozcr krčma rji! 
vsča zraven BloveČih itcocijanakih jam, z ob-ežnimi 
proaton in sobami a ee» fnatim dvoriščem in krasnim 
parke m. odda Re v najem ali tndi proda. Pojasnila 
d»je lastnica M a r i j a M a h o r č i č 792 

T l l l f a i č n f i denarni išče mlado gospo-
I U K o J o I l j l dično, Slovento, z tokajšnjim na-

Pto. om službe. Ponudbe pod „Št 793" na Insrratni 
odd. Edinost. 793 

Mladega uradnika 
venske in nemške korespondence, sprejme večja če 
Sta tovarna Eventue'no se sprejme mlad gospod 
brez prakie. Ponudbe pod . U R A D N I K " na Inser^tni 
oddelek Edinosti (pod št. 657). 657 

Izvrsten Trapist sir imit. :::: 
j rizn&n kakor najbolji na današnjem trgu, ra/pošilj-
1 k g po K 1*70 v vfaki mn< žini - Prvo zagrebačko 
Mljekarstvo Zagreb, t)uga uiica broj 13, Inttrurban 
Tek fon 441. 774 

H Mali 
Meblovana sobase đds v °ajMn utoj 

Prva In edina pisarna 

Mv v o j a š k i 
s t v a r i . . , «VI . , 

/Daja nasvete in informacije o v»em\ 
r^j /kar se tiče novačenja in voj. službe 
V) j Izdeluje in odpošilja vetko vrsto pru) 

- ^/šen j vujašk. značaja — oproščenje od\ » 
(vaj in kontroluiu shodov, enoletno pro-\ 

w stovoijptvo, žen tbe, dosezanje zakenitib^ 
iŽVugodnOHti glede prezenčue tšlužbe vspie 
^ I je tja v \ojsŠke šole itd. — Pooblaščena j 

nastopati stranke pred oblaatnijami. — Po 
r'-reduje v najtežavnejih slučajih — KeSevanji 
hitT. 1r> točno — U r a d n o u re : Ob delavni ' 

f)riL u Jo 12. predp. in od 4. do 7. popo;. 
Ob nedeljah in praznikih od 10. do 12 opolud OEuEiail Prva in edina pisarna v vo Ijgjjjjjgj 

uESuCE jaški stvari, koncesijonira- tusiioiuu 
Hlfff&M" a od c fer namostRiatvs !g3IESE 

PREDZADNJI DAN. PREDZADNJI DAN. 

Loterija na korist društva „Varstvo dojenčkov". 
Žrebanje se vrši nepreklicno jutri dne 12. maja 19IO. 

Glavni dobitek 60*000 v r e d n o s t i 
7173 dobitkov. SREČKA STANE i KRONO 

Prvi trije glavni dobitki v vrelnosti K 60-000, K 5000, K 5i000 se iz lačujejo na zahtevo PO od-
bitku davka v denarju. Vsi drugi dobitki obstoječi iz efektov se n* izplačujejo v denarju Srečke 

se dobiio v tobačnih tofikah, kalekturah za loterijo, menjalnicah, kakor tudi pri 
L O T E R I J S K I U P P A V r , D U N A J , J A K O B B R G ^ S S E š M e v . 5 

B — £ 1 5 -ZCT^'jt"" 1 T B W a n i M — M 
r ir tvr 3WBtt«Mg t uaMMaBgž— » 

Josip Q + n l ^ V » mizarski mojster, Trat, ulica 
O l U l I d RflvPden 

D O B R O Z N A N A M A N U F A K T U R N A T R G O V I N A 

T. FRE1SSE1S, ul. delle Poste 5 
Hiša B r u n n e r ( n a s p r o t i k a v a r n i P 1 T S C H E N ) 

priporoča za nast^ajočo pomladno in poletno sezono 
Zefir v najrazlič m Dam* rd stotini 36 meter dalje !j Per̂ li z nalno e šimi risbami od stoM 56 meter dalje 
Panama gla li m s črtami . ed m & 90 meter daije Svile iz jolne ? vseli Dar-aH od Kron i 3 0 meter dalje 
V o l n e n o b l a g o , k r e m a In b a r v n a t o v s a k o v r s t n e k a k o v o s t i In c e n e . V e l i k I z b o r b a -
t i s t a b e l e g a I n v b a r v a h s a m o v n a j n o v e j š i h r i s b a h , p o p o l e n I z b o r d r o b n a r i j I t d . I td . 

Zaloga perila iz prvih tovarn. — Blago samo prve vrste in po nizkih cenah. 

trgovina Jakob Bambič u trstu 
ul ica Giulia š t o v . » 1 poznana od Slovencev v okolici in na deželi. 

Z a l o g a r s s k o i n r s f n . b l a g a 
za vsako gospodinjo na debelo in drobno. Zaloga otrobov, koruze in 
moke ter različnih jestvin. — Se priporoča udani J 1 K 0 B B A M B I u 

y j&gfei Odl ikovana delavnica in za loga 

' sedlovja in petnih predmetov 
FRIDERIK HERTAUS, TRST, ulica Stadion štev. IO. 

L 

NOVO POGREBNO PODJETJE t j TET? 
2 bc,yato opremo za vsako- Cor so 4 9 (P iazža Goldoni). Tel. 1405 

[vrstni pogreb. in prodajal-
nico mrtvaških predmetov in vsa-
kovrstnih vencev iz umetnih cvetlic 
[perie, porceiana: — Vsllka zaloga 

voščenih sveč 
Prodaja na debelo in drobno. 

Belvedere Stev. 8, i z v r š u j e 
v -sakovrBtna mizarska dela. 

Naznanilo. 
Čast mi j e naznaniti slavnemu občinstvu, 

kakor tudi mojim številnim odjemalctm, da 
sem otvoril v tem m^atu 

v ulici Boscheito št. 2 
(vogal ulice dtl Toro) 

mesnico 
v kateri bom prodajal najboljše goveje meso. 
teletino, jančka in perutnino. Pošiljal bom tudi 
na dom. Higijeničntmu ozira se bo po< 
svečala vsa skrb. V nadi, da me bo slav. 
občinstvo počastilo z obilnim obiskom se be-
ležim udani CESARE BENEDETTICH. 

Z dnem 26. februvarja 19 & 0 
se je otvorila 

n o v a :. t r g o v i n a . 
:: IZDELANE MOŠKE OBLEKE :: 

Velik izbor otroških oblek, površnikov, paletot, 'az-
l.ih hlač, telovniki fantazija itd. itd. 

Prodaje se tudi na obroke 
Ul. M a d o n n i n a 8 9 I. n a d . 

P o h i š t v o 
vetlo in temno, posamezni koei, cele spalne 
in jedilne sobe, ogledala, slike itd. itd. 

vsa po nizki ceni. 

Izgofovlj. moške obleke ) 
. ... in šivalni stroji 

n a obroie Jn ceno. — Proda 

IVANKA DOREGHiN , Trst 
( Za l o ga poh i š t va ) u I. IVI a do n inaS 

p s i t z e r w e m 
•e imenuje belo itajerako vino, ki je edino priprnvna pijač* /. mineialnimi volnuu in sifonom. PrudujaDi tuill v tmtvljkab pristno vino Opollo iz Visa, Relo s'ailko iz Visa, istrsko in ter.in Priporočam tU'ti svoj izbor tlezertuih in zdravilnih vin, roatoljo, likrrj«, žganju in sirupe. Zaloga „As t i spuuianti' p» Kron 3 ;u 4. Sladiti refoSk po K. >. lz>»-nio žganje po K 2-40 buteljka <><l 
C™T^Tpu9 tp - E . Ju r c e v . A c q u e d o t t o 9 

mM Kiselica 
: TEMPEL, RADINSKIGIZELIN 
j VRELEC. Najboljši min. vodi 

Z A S T O P N I K : 

LACKO KRIŽ, PULA 

Caro & Jeliinek 
Družba z omejenim poroštvom 

iBtein&cijCttfeino preva janju in «©litv® 
— — — na vse kraje — — — 

8 pesnimi zaprtimi vozov«. *SCa 

tzlal 16-27. Trst - Ulica CarraSori 15 - Trst 

TRST, nI. 
Cavana 2 

PEKARNA IN SLAŠČIČARNA 

.:. FRAN LAMPE 
Prodaja svežega kruha 4-krat na 
dan. - PostrežDa točna U na dom 

Vedno bogaio preskrbljena zaloga lesa in oglja 

Smanuel lđindspach 
Trst - Via Ireneo delta Croce 4, 
se priporoča slavnemu občinstvu v nabavo vsakovrst-
nega oglja (mehkega in trdega), briketa in drv po 
relo ugmlaih cenah na doiu iu frauco. Naročila se 
sprejemajo tudi potom dopi«m:c iu s« izvrSujejo naj -
hitreje. Oglje se razpečuje v plombiranih vrečah. Za 
naročbe, tudi za poskus se priporoča s spoštovanjem 

E m a n u e l W i n d s p a c h . 


